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B e m æ r k n i n g e r  t i l  l o v f o r s l a g e t  

Almindelige bemærkninger 

1. Indledning 
.Ved lov nr. 85 af 20. februar 2008 gav Folketinget 

regeringen bemyndigelse til at opsige Danmarks dob- 
beltbeskatningsoverenskomster med henholdsvis 
Frankrig og Spanien. Loven havde en række over- 
gangsregler for personer, der var hjemmehørende her 
i landet og allerede ejede ferieboliger i Frankrig, samt 
for personer, som allerede var hjemmehørende i 
Frankrig, henholdsvis Spanien, og som modtog dansk 
pension. 

Ved diplomatiske noter af 10. juni 2008 opsagde 
Danmark herefter dobbeltbeskatningsoverenskom- 
sterne med Frankrig og Spanien. Opsigelserne har 
virkning fra 1. januar 2009. Det skete efter, at myndig- 
hederne i Danmark og i henholdsvis Frankrig og Spa- 
nien havde forhandlinger om nye dobbeltbeskatnings- 
overenskomster, uden at der blev opnået enighed om 
en overenskomst. 

Efterfølgende har danske og franske myndigheder 
haft kontakter med henblik på at afhjælpe særlige van- 
skeligheder i forbindelse med opsigelsen af den 
dansk-franske dobbeltbeskatningsoverenskomst fra 
1957 samt med henblik på at indlede forhandlinger 
om en ny overenskomst. Både fra dansk og fra fransk 
side er man indstillet på at søge løsninger til at afhjæl- 
pe disse vanskeligheder, indtil en ny overenskomst 
kan indgås. 

I december 2008 blev det tilkendegivet fra dansk si- 
de, at den hidtidige skattefritagelse for franske stats- 
ansatte og statspensionister her i landet vil blive opret- 
holdt. 

I januar 2009 blev det tilkendegivet fra fransk side, 
at der fremover vil blive indrømmet fransk dobbeltbe- 
skatningslempelse af indkomst fra Danmark, herunder 
løn og pension, så begge lande ikke beskatter samme 
indkomst. Endvidere blev det tilkendegivet fra fransk 
side, at personer og selskaber i Danmark, som er skat- 
tepligtige til Frankrig af betalinger fra dette land, i 
fremtiden kan få fradrag for de forbundne udgifter ved 

den franske beskatning, således at de beskattes på lige 
vilkår med franske foretagender. 

Lovforslaget går derfor ud på at indføre yderligere 
særlige regler, for så vidt angår personer her i landet 
som er ansat af den franske stat eller franske offentlig- 
retlige juridiske personer til tjeneste her i lalidet, samt 
for personer her i landet, som modtager pension fra 
den franske stat m.v. Efter den hidtil gældende dob- 
beltbeskatningsoverenskomst var disse personer frita- 
get for dansk beskatnirig af deres vederlag eller pensi- 
on fra den franske stat m.v. 

De personer, som arbejder her i landet for den fran- 
ske stat m.v., modtager et vederlag, som er fastsat ef- 
ter franske vilkår. På samme måde er franske statspen- 
sioner fastsat under hensyn til franske forhold. Disse 
indtægter er derfor ikke tilpasset dansk beskatning. 

For at undgå en markant stigning i skattebetaling til 
Danmark af disse indtægter, der udgør den væsentlig- 
ste indkomst for pågældende personer, foreslås det at 
opretholde fritagelsen for dansk beskatning. 

Fra fransk side indføres der som nævnt bl.a. en re- 
gel om lempelse for international dobbeltbeskatning, 
hvis en person eller et selskab, hjemmehørende i 
Frankrig, modtager indkomst her fra landet, og Dan- 
mark også beskatter denne indkomst. 

Den nye franske regel medfører bl.a., at danske tje- 
nestemandspensionister, som bor i Frankrig, vil få 
nedsat den franske skat af deres danske tjeneste- 
mandspension med et beløb, svarende til den danske 
skat af denne indtægt. I praksis vil det betyde, at den 
franske indkomstskat falder væk. 

Det foreslås derfor at ophæve en overgangsregel i 
bemyndigelsesloven, hvorefter Danmark giver dob- 
beltbeskatningslempelse i disse tilfælde. I modsat vil- 
le der blive tale om gentagen lempelse. 

2. Lovforslagets indhold 

2.1. Gældende ret 
Artikel 12 i den dansk-franske dobbeltbeskatnings- 

overenskomst af 8. februar 1957 (som offentliggjort i 
bekendtgørelse nr. 36 af 27. juni 1958) medførte, at 


